1 Johannes 2

1Jh TekNIa MOY  TAYTA rPAGM  YMIN INA MH AMAPTHTE KAl EAN
teknia mou  tauta graphd  humin  hina meé hamartéte kai ean
kindertjes ! van-mij deze- ik-schrijf aan-jullie opdat toch-niet 'dat-jullie-zullen-zondigen en in-het-geval-dat
TIC AMAPTH TIAPAKAHTON €EXOMEN TIPOC TON TIATEPA IHCOYN
tis hamarté parakléton echomen  pros ton patera  iésoun
iemand dat-hij-zal-zondigen Erbij-geroepene 'wij-hebben naar-toe de Vader Jezus
XPICTON AIKAION
christon  dikaion
Christus ~ Rechtvaardige
1Jh ka1 AYTOC IAACMOC €ECTIN TIEPI TN AMAPT ICDN HMON  OY TTEPI TN
5.5 kai autos hilasmos  estin peri ton hamartion hémon ou peri ton
en hij beschutting 'is aangaande de zonden van-ons niet aangaande de
HMETEPON AE MONON AAAMN KAl TIEPI OAOY TOY KOCMOY
hémeteron de monon alla  kai peri holou tou kosmou
onze echter alleen maar ook aangaande geheel de wereld
1Jh KAl éN TOYTW FINWCKOMEN OTI EMNWKAMEN AYTON EAN TAC ENTOAAC
2:3 kai en toutd ginoskomen  hoti egndkamen auton ean tas entolas
en in dit wij-weten dat wij-hebben-gekend hem in-het-geval-dat de voorschriften
AYTOY THPWWMEN
autou téromen
van-hem dat-wij-zullen-bewaren
1Jh o AErWN oTI EFNWKA AYTON KAl TAC ENTOAAC AYTOY MH
2:4 ho legon hoti egnoka auton kai tas entolas autou meé
de zeggende dat ik-ken hem en de voorschriften van-hem toch-niet
THPWDN YEYCTHC ECTIN KAl EN TOYTW H AAHOEIA TOY ©O€EOY OYK ECTIN
téron pseustés  estin kai en toutd hé alétheia tou theou ouk estin
bewarende leugenaar is en in deze de waarheid van-de God niet is
1Jh oc A AN THPH AYTOY TON AOION AAHOMC EN TOYTW
2:5 hos d an tére autou ton logon alethdos  en toutod
wie echter ook-maar 'dat-hij-zal-bewaren van-hem het woord waarlijk  in  deze
H AFATIH TOY O©€E0Y TETEAEIDTAI EN TOYTW IrINMCKOMEN OTI EN AYTW
hé agapé tou theou teteleiotai en toutd ginoskomen  hoti en autd
de liefde van-de God is-tot-volmaaktheid-gebracht in dit wij-weten dat in  hem
ECMEN
esmen
wij-zijn
1Jh o AErWN EN AYTW MENEIN OdEIAEI KAeWwC EKEINOC TIEPIETIATHCEN KAl
5.6 ho legon en autd menein  opheilei kathos ekeinos  periepatésen kai
de zeggende in  hem blijven 'is-verschuldigd zo-als diegene  wandelt ook

GNT(C) /



AYTOC TEPITIATEIN
autos peripatein
zelf wandelen

1Jh AramHTO! OYK

1 Johannes 2

ENTOAHN KAINHN FPADD  YMIN AAA  ENTOAHN TIAAAIAN HN EIXETE
5. agapétoi  ouk entolén  kainén graphdo  humin  all entolén  palaian  hén eichete
geliefden ! niet voorschrift nieuw ik-schrijf aan-jullie maar voorschrift oud dat jullie-hadden
ATT APXHC H ENTOAH H TIAAAIA ECTIN O AOroc ON HKOYCATE
ap archés hé entolé hé palaia  estin ho logos hon ékousate
van-af begin het  voorschrift het oude is het woord dat jullie-horen
1Jh TIAAIN ENTOAHN KAINHN IPAG®M  YMIN o ECTIN AAHOEC EN AYTW KAl €N
5.8 palin  entolén kainén graphd  humin  ho estin alethes en autd kai en
weer  voorschrift nieuw ik-schrijf aan-jullie dat is waar in  hem en in
YMIN OTI H CKOTIA TIAPAFETAI KAl TO &MC TO  AAHOINON HAH dAINEI
humin hoti hé skotia paragetai kai to phos to alethinon  éde phainei
jullie  dat het  donker passeert en het licht het  waarachtige reeds verschijnt
1Jh o AErWN EN TW GDOTI EINAI KAl TON AAEADPON AYTOY MEICWDN
.o ho legon en to photi  einai kai ton adelphon autou meison
2:9 . - "
de zeggende in  het licht zijn en de broeder van-hem hatende
YEYCTHC ECTIN KAl EN TH CKOTIA ECTIN €WmC APTI
pseustés  estin kai en té skotia estin heds arti
leugenaar 'hij-is en in het donker hij-is tot op-dit-moment
1Jh o ATATICON TON AAEADON AYTOY EN TW GDOTI MENEI KAl CKANAAAON
510 ho agapon ton  adelphon autou en to photi  menei kai skandalon
de liefhebbende de broeder van-hem in  het licht blijft en valstrik
OYK ECTIN EN AYTW
ouk estin en autod
niet is in  hem
1Jh o A€ MEICIDN  TON AAEAPON AYTOY EN TH CKOTIA ECTIN KAl EN TH
5.1 ho de meison ton adelphon autou en té skotia estin kai en té
de echter 'hatende de broeder van-hem in  het donker is en in het
CKOTIA TIEPITIATEI KAl OYK OIAEN oy YTIATCE| oTI H CKOTIA
skotia peripatei kai ouk oiden pou hupagei hoti hé skotia
donker wandelt en niet hij-heeft-waargenomen waar-ergens hij-gaat-heen dat het  donker
ETYDADCEN TOYC ODPOAAMOYC AYTOY
etuphlosen tous  ophthalmous autou
verblindt de ogen van-hem
1Jh  rpadw YMIN TEKNIA oTI ADEMNTAI  YMIN Al AMAPT IAI AlIA TO  ONOMA
5.1> graphd  humin  teknia hoti apheontai humin  hai hamartiai dia to onoma
ik-schrijf aan-jullie kindertjes ! dat zijn-losgelaten” aan-jullie de zonden vanwege de naam
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AYTOY
autou
van-hem
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1Jh  rpadw  YMIN TIATEPEC OTI EMNWKATE TON AT APXHC rPADPD  YMIN NEANICKOI
. graphdo  humin  pateres  hoti egnokate ton ap archés graphd  humin  neaniskoi
2:113 2 . - N, . P . PR, .
ik-schrijf aan-jullie vaders!  dat jullie-hebben-gekend de van-af begin ik-schrijf aan-jullie jongelingen !
oTI NENIKHKATE TON TTONHPON EMPAYA YMIN TIAIAIA oTI
hoti nenikékate ton ponéron egrapsa humin  paidia hoti
dat jullie-hebben-overwonnen de boosaardige ik-schrijf aan-jullie kleine-jongens-en-meisjes ! dat
EMNWKATE TON TIATEPA
egnokate ton patera
jullie-hebben-gekend de Vader
1Jh  erpawa YMIN TIATEPEC OTI EMNWKATE TON AT APXHC EFPAYA  YMIN NEANICKOI
2.1, €grapsa humin  pateres  hoti egnokate ton ap archés egrapsa humin  neaniskoi
ik-schrijf aan-jullie vaders ! dat jullie-hebben-gekend de van-af begin ik-schrijf aan-jullie jongelingen!
oTI ICXYPOI €CTE KAl O Aoroc TOY ©€0Y €N YMIN MENEI KAl NENIKHKATE TON
hoti ischuroi  este kai ho logos tou theou en humin menei kai nenikekate ton
dat sterk jullie-zijn en het woord van-de God in jullie blijft en jullie-hebben-overwonnen de
TTONHPON
ponéron
boosaardige
1Jh  MH AMATIATE TON KOCMON  MHAE ™ EN T KOCMW EAN
215 ME agapate ton  kosmon méde ta en to kosmd ean
toch-niet 'hebt-lief ! de wereld noch de- in de wereld in-het-geval-dat
TIC AFATIA  TON KOCMON OYK €CTIN H ACATIH TOY TIATPOC €N
tis agapa ton kosmon ouk estin hé agapé tou patros  en
iemand liefheeft de wereld niet is de liefde van-de Vader in
AYTW
auto
hem
1Jh  oTi MAN TO €EN T KOCMWD H EMTIOYMIA THC  CAPKOC KAl H ETTIOYMIA
516 hoti pan to en 1o kosmo hé epithumia tés sarkos  kai hée epithumia
dat alle het in de wereld de begeerte van-het vlees en de begeerte
TWN ODOAAMWDN KAI H AAMZONEIA TOY  BIOY OYK ECTIN €K TOY TIATPOC AAAA €K
ton ophthalmon kai hé alazoneia tou biou ouk estin ek tou patros  alla ek
van-de ogen en de arrogantie  van-het levensonderhoud niet is van-uit de Vader maar van-uit
TOY KOCMOY  ECTIN
tou kosmou estin
de wereld is
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1Jh ka1 o KOCMOC TAPATETAI KAl H EMMIOYMIA AYTOY o A€ TTOIWN TO
2:17 kai ho kosmos paragetai kai hé epithumia autou ho de poion to
en de wereld passeert en de begeerte van-hem de echter 'doende de
OEAHMA TOY ©EOY MENEI E€IC TON AIMNA
theléma tou theou menei eis ton  aidona
wil van-de God blijft tot-in de aeon
1Jh  maaIa ECXATH (OPA  ECTIN KAl KAOGWC HKOYCATE OTI o ANTIXPICTOC
5.1 paidia eschaté hora  estin kai kathos ékousate hoti ho antichristos
kleine-jongens-en-meisjes ! laatste  uur het-is en zo-als jullie-horen dat de antichristus
EPXETAI KAl NYN ANTIXPICTOI TTOAAOI FEFONACIN OO€EN I'INCDCKOMEN OTI ECXATH (OPA ECTIN
erchetai kai nun antichristoi polloi gegonasin hothen ginoskomen  hoti eschaté hora  estin
komt ook nu antichristussen vele zijn-geworden waarvandaan 'wij-weten dat laatste uur het-is
1Jh ez HMON EZHAOAN AAA  OYK HCAN €z HMON €1 AP HCAN €z HMN
219 & hémon exélthan all ouk ésan ex hémon ei gar ésan ex hémon
van-uit ons zij-komen-uit maar niet zij-waren van-uit ons indien want zij-waren van-uit ons
MEMENHKEICAN AN MEOG HMWN AAA  INA  DANEPWOWMCIN oTI OYK E€ICIN
memenékeisan an meth  hémon all hina  phaner6thosin hoti ouk eisin
zij-waren-gebleven ooit met ons maar opdat 'dat-zij-openbaar-gemaakt-zullen-worden dat niet zij-zijn
TTIANTEC €% HMN
pantes  ex hémon
allen van-uit ons
1Jh KAl YMEIC XPICMA EXETE AMMO TOY ArIOY KAl OIAATE TIANTEC
550 kai humeis chrisma echete apo tou hagiou kai oidate pantes
en jullie zalving hebben van-af de heilige en jullie-hebben-waargenomen allen
1Jh oYk €erpava YMIN oTI OYK OIAATE THN AAHOEIAN AAA  OTI
. ouk egrapsa humin  hoti ouk oidate tén  alétheian all hoti
2:21 9 . © - ; S ;
niet ik-schrijf aan-jullie dat niet jullie-hebben-waargenomen de waarheid maar dat
OIAATE AYTHN KAl OTI TIAN  YEYAOC €K THC AAHOEIAC OYK ECTIN
oidate autén kai hoti pan  pseudos ek tés  alétheias ouk estin
jullie-hebben-waargenomen haar en dat elke leugen van-uit de waarheid  niet is
1Jh  TIC ECTIN O YEYCTHC €I MH o APNOYMENOC OTI IHCOYC
. tis estin ho pseustés  ei meé ho arnoumenos  hoti iésous
2:22 B i A, .
wie ? is de leugenaar indien toch-niet de loochenende dat Jezus
OYK €ECTIN O XPICTOC OYTOC €CTIN O ANTIXPICTOC O APNOYMENOC TON TIATEPA KAl
ouk estin ho christos  houtos estin ho antichristos ho arnoumenos  ton patera  kai
niet is de Christus  deze is de antichristus de loochenende de Vader en

TON YION
ton huion
de Zoon
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1Jh mac o APNOYMENOC TON YION OYAE TON TIATEPA EXEI o
2:23 Pas ho arnoumenos ton  huion oude ton  patera  echei ho

elke de loochenende de Zoon  ook-niet de Vader heeft de
OMOAOI(ION TON YION KAl TON TIATEPA EXEI
homologon ton  huion kai ton  patera  echei
belijdende de Zoon ook de Vader heeft
1Jh  vMelc o HKOYCATE AN APXHC EN YMIN MENETWD EAN EN YMIN
. humeis ho ékousate ap arches en humin meneto ean en humin
2:24 o P ; ; - - ; ; S

jullie  wat jullie-horen van-af begin in jullie 'laat-het-blijven ! in-het-geval-dat in jullie
MEINH o AT APXHC HKOYCATE KAl YMEIC EN T YID KAl EN TWd TIATPI
meiné ho ap archés ékousate kai humeis en to huio  kai en to patri
dat-het-zou-blijven wat van-af begin jullie-horen ook jullie in de Zoon en in de Vader
MENEITE
meneite
zullen-blijven
1Jh KAl AYTH €CTIN H ETIAITEAIA HN AYTOC ETMHITEIAATO HMIN  THN
2:25 kai hauté  estin he epaggelia hén autos epéggeilato hémin tén

en dit is de belofte die hij belooft aan-ons het
ZOHN THN  AICONION
z0Oén tén aionion
leven het  aeonische
1Jh TAYTA EFPAYA YMIN TEPI TN  TIAANIONTON  YMAC
5,6 tauta egrapsa humin  peri ton planonton humas

deze- ik-schrijf aan-jullie aangaande de doende-dwalen jullie
1Jh ka1 vyMelc ToO XPICMA (o] EANNBETE ATT AYTOY MENEI EN
2:27 kai humeis to chrisma ho elabete ap autou menei en

en jullie de zalving die jullie-in-ontvangst-namen van-af hem blijft in
YMIN KAl OY XPEIAN  EXETE INAN  TIC AIANCKH YMAC AAAA
humin kai ou chreian echete hina tis didaské humas alla
jullie  en niet behoefte jullie-hebben opdat iemand dat-hij-zal-onderwijzen jullie  maar
wcC TO AYTOY XPI1CMA AIANCKEI YMAC TIEPI TIANTN KAl AAHOEC ECTIN KAl OYK
hos to autou chrisma didaskei humas peri panton kai aléthes estin kai ouk

als de van-hem zalving onderwijst jullie aangaande alles en waar is en niet

ECTIN YEYAOC KAl KAOWC EAIANZEN  YMAC MENETE €EN AYTD
estin pseudos kai kathos edidaxen humas menete en auto
is leugen en zo-als het-onderwijst jullie blijft ! in  hem
1Jh KAl NYN TEKNIA MENETE EN AYTW INA  EAN
5.8 kai nun teknia menete en autd hina ean

en nu kindertjes ! blijft ! in  hem opdat in-het-geval-dat
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bANEPWOH CXWMEN TTAPPHC IAN
phanerothé schomen parrésian
dat-hij-openbaar-gemaakt-zal-worden 'dat-wij-zouden-hebben vrijmoedigheid

ATT AYTOY EN TH  TIAPOYCIA AYTOY

ap autou en te parousia autou

van-af hem in de aanwezigheid van-hem

1Jh  eaN EIAHTE OTI AIKAIOC ECTIN
2:29 €an eidéte hoti dikaios estin

in-het-geval-dat 'dat-jullie-zullen-waarnemen dat

rechtvaardig 'hij-is
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KAl MH AICXYNOWMEN
kai mé aischunthomen
en toch-niet 'dat-wij-beschaamd-zullen-worden

FINCDCKETE OTI KAI TIAC O
gindskete hoti kai pas ho
jullie-weten dat ook elke de

TTOICON THN AIKAIOCYNHN €z AYTOY FEFENNHTAI
poion tén  dikaiosunén ex autou gegennétai
doende de rechtvaardigheid van-uit hem is-verwekt
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